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آزاد افغانستان –افغانستان آزاد   
AA-AA 

بدين بوم وبر زنده يک تن مــــبادـــاد       ـچو کشور نباشـد تن من مبـــ  
  تن به کشتن دهيم        از آن به که کشور به دشمن دهيم به سره سرهم 
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 Political  سياسی 

 
 سيد موسی عثمان هستی    
  ايالت کالورادو ــ امريکا   
   ٢٠٠٩ ــــ ١١ـــ ٢٦     

 
  

 
   

  
  نگير نام از قفس

  

  که می شنوم  وقتی
  مدر بين کلمات گم می شو

  نمی دانم با چه زبانی تفسيرش کنم
  سکوت را ارزش می دهم از زبان دراز

  اما ، اما
  صدای غريبانۀ کنيری وادارم می کند

  بجای آن فرياد کشم
  و بگويم که

  که در هر اسم اين نام
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  که قفس زندان است
  آزادگان در آن حيران است

  حلقۀ زنجير در پای آزادی و آزادگان  است
  :ميله های قفس 

  نجرۀ روشن، اما دلگير استپ
  که روشنی در انحصار قفس

  پريشان است
  قفس زندان است

  کنيری دارای پر و بال است
  ولی در عقب ميله ها
  سخت نگران است

 که صياد چه وقت بر می گردد
  که او هميش

  دست بر ماشه و کمان است
   در توان است صيد را نه راه فرار

  هستی همه برباد رفته
  صياد نامهربان است

  اين صفت قفس و زندان است
  آزادگان در هراس از اين نام و نشان است

  کنيری بسته پر و بال است
  قفسش پوشيده به يک شال است

  قفس در نقش زندان است
  از دلتنگی  غزلخوان است

  او دلتنگ است او دلتنگ است
  با داشتن پر و بال ناتوان است
 ه و پريشان استدر کنارميله های قفس چشم برا

  سرود کارد تيز و بُرنده را
 در گلوی خشک زمزمه می کند
 اسارت را مرگ تدريجی می داند

 نفرين بر صياد ميگويد
  


